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Invitation to attend the General Assembly 

Meeting of International Holding Company 

PJSC 

  

The Board of Directors of International Holding 

Company PJSC (“Company”) is pleased to 

invite the shareholders to attend the General 

Assembly meeting which will be held 

electronically (virtually) using the instant video 

communication and electronic voting mechanism 

during the meeting, by submitting their inquiries, 

discussing all items, and voting on the proposed 

resolutions, on Wednesday, 09 November 2022 

at 4 p.m., for the purpose of considering the 

following Agenda:  

 

Special resolutions as follows: 

 

1. The entry of Infinity Wave Holding LLC 

(“Infinity”) as a strategic shareholder in the 

Company, pursuant to obtaining the approval 

from the Securities and Commodities 

Authority.  

 

2. Approval of the Company’s acquisition of 

Infinity’s shares (“Target Shares”) in Alpha 

Dhabi Holding PJSC, Multiply Group PJSC 

and Al Seer Marine Supplies & Equipment 

Company PJSC in exchange for issuing 

capital increase shares in the Company to 

Infinity. 

 

3. Increasing the Company’s share capital from 

(1,821,428,571) One billion, eight hundred 

twenty one million, four hundred twenty eight 

thousand and five hundred and seventy one 

DHS to AED (2,193,539,885) two billion one 

hundred ninety three million five hundred 

 دعوة لحضور اجتماع الجمعية العمومية  
 العالمية القابضة ش.م.ع شركة لل

 
 

العالمية القابضرررررة شرررررركة اليتشررررررر إ ارة         
بدعو   لسررررررررره    ل سررررررررره      "(  الشررررررركة)"  ش.م.ع

و لذي سرررررر ع د  لحضررررررو   ات هع  لر ع و  لع وا و  
ع  بعد /  لكت ونً ه بهسررررررتاد ة اهترررررر و  لتو ترررررر   
 ل  ئي  لةحظي و لتصررروالا  تلكت وني اء هن  نع ه   
 تات هع وت ديم  سرررررتتسررررره  ت م وا هنشرررررو     ل  و   
و لتصوالا عةى    ن    بشك  ا هش ،  وذلك في 

 ل و فق     لأ بعهنظ  ً  ا  يوة    ل  بعوت هة  لسرررهعو  
 :  في ادول  لأع هل  لتهلي لة ظ،  09/11/2022
 
 
 

  ل     ت  لاهتو  لتهل و: 
 
 ةذ.ة.شررررر  و  نت  ترررررى واررررر   ل هبضرررررو    ارررررول  .1

اسرررررررررررررره  هً  سررررررررررررررت  ت ر هً فرررررررررررررري "(  نت  تررررررررررررررى)" 
بعرررررد  لحصرررررول عةرررررى او ف رررررو    رررررو   لشررررر  و،

  لأو  ق  ل هل و و لسةع.

 

 

عةى  لأسرررررر م   لشرررررر  و    سررررررتحو ذ  ل و ف و عةى  .2
 اس اهل    ا  شرررر  و    فينت  تى  ل    ل  ةو و
ش.ة.ع وشررررررر  و ار وعو    ل هبضرررررررو  الته ظ ي

اةت  لاي ش.ة.ع وشررررررررررر  و  لصررررررررررر   لة عد ت  
الأسرررررررررر ر  )"   و لررتررو ارررررررد ت  لرر ررحرر ارررررررو ش.ة. 

زاه     س  ا هب   تررررد   اسرررر م    "(المسرررت   ة
 . نت  تى لش  و لصهلح اهل 

 
ارررررررررر     اررررررررررهل  لشررررررررررررررررررررررر  رررررررررروزارررررررررره    اس    .3

وو حررد  ئررو  هء ررهن رر و   ة رره ا(  1,821,428,571)
وعشرررررررر وً  ووعشرررررررر وً اة ونهً وا بع هئو وء هن 

ئو وو حد وسررررررر عوً    م  اه  تي  ه التهً وا سررررررر 
وارررررررهئرررررررو  (  2,193,539,885) لرى   ارةر ررررررره ار  

 ً اة ونهً وا سرررررررررر هئو وتسررررررررررعو   وءلاءو وتسررررررررررعو
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thirty nine thousand eight hundred and eighty 

five DHS by issuing (372,111,314) three 

hundred seventy two million, one hundred 

eleven thousand and three hundred fourteen 

shares to be allotted to Infinity as a 

consideration for acquiring its shares in the 

Target Shares. 

 

4. Amend Article 7 of the Company’s articles of 

association in relation to the implementation 

of the Company’s decision to increase its 

share capital as indicated in paragraph (3) 

above, so that the provision of Article 7 of the 

Company’s articles of association shall read 

as follows: 

 

“The issued capital of the Company is the 

amount of AED (2,193,539,885) two billion 

one hundred ninety three million five hundred 

thirty nine thousand eight hundred and eighty 

five UAE Dirhams, divided into 

(2,193,539,885) two billion one hundred 

ninety three million five hundred thirty nine 

thousand eight hundred and eighty five 

shares of nominal value of one (1) dirham for 

each fully paid share, and all the Company’s 

shares shall be of equal ranking to one 

another in the rights and obligations.” 

 

Instead of the current provision of Article 7: 

 

"The issued capital of the Company was 

determined at the amount of (1,821,428,571) 

One billion, eight hundred twenty one million, 

four hundred twenty eight thousand and five 

hundred and seventy one DHS, divided into 

(1,821,428,571) One billion, eight hundred 

twenty one million, four hundred twenty eight 

 ً    م   وءلاءوً التهً وء هن هئو وا سررررررررررو وء هنو
(  372.111.314)وذلك بإتد   عد   اه  تي  

سرررررررررررررر عوً اة وً وارهئرو واحرد  ءلاء رهئرو و ء    و 
سرررررررررررر م  عشرررررررررررر  الأ وءلاء هئو وا بعو عشرررررررررررر  

لشرررررر  و  نت  تى    هب  للاسررررررتحو ذ  تاصرررررر  
  . ل ست دفو  لأس معةى 

 

 

ارررررررررررررررررررر   ل ظررررررررررررررررررررهة  (7)تعرررررررررررررررررررردي   ل رررررررررررررررررررره    .4
 لشررررررررر  و   لأسهسررررررررري لةشررررررررر  و  نترررررررررهذً  ل ررررررررر   

زاررررررررره   فررررررررري  اس اهل ررررررررره   ررررررررره  رررررررررو ا ررررررررر   ب
اعررررررررررررلا ، ل صرررررررررررر ح نرررررررررررر   (3 ل  ررررررررررررد )فررررررررررري 

اررررررررررررررررر   ل ظرررررررررررررررررهة  لأسهسررررررررررررررررري  (7) ل رررررررررررررررره   
 لةش  و عةى  ل حو  لتهلي: 

 
 

حرد   اس ارهل  لشرررررررررررررر  رو  ل صررررررررررررررد  ب  ة     " 
وءلاءرررو  اة ررره ا  وارررهئرررو  (  2,193,539,885)

 ً اة ونهً وا سر هئو وتسرعو وءلاءوً التهً   وتسرعو
 ً    م  ارره  تي    وء ررهن ررهئررو وا سررررررررررررررررو وء رررهنو

( عةى  اة رررررره ا   (  2,193,539,885اوزع   
وارهئرو وءلاءرو وتسررررررررررررررعوً اة ونرهً وا سرررررررررررررر رهئرو 

 ً ً   وتسعو وءلاءو  التهً وء هن هئو وا سو وء هنو
تي    (    م  اه  1سرررررر م ب   و  سرررررر   و ا د   ه )

ها ، وا  ع اسررررر م  و حد لك  سررررر م ادفوع بهلك
 لشرررررر  و ا  ذ ت  لت و اتسررررررهواو اع بعضرررررر ه  

  ل عض في  لح وق و تلتز اهت." 

 
 

 : (7) ل    لحهلي لة ه   بدتً ا  

 
حرررررررد   اس ارررررررهل  لشررررررر  و  ل صرررررررد  ب  ةررررررر   " 
ئرررررررررررررررررررو ه ء هنو ( اة رررررررررررررررررره  1,821,428,571)

 ووا بع هئررررررو وء هن رررررر  وو حرررررد وعشرررررر وً اة ونررررررهً 
ئو وو حررررررد وسرررررر عوً ه وعشرررررر وً التررررررهً وا سرررررر 

   رررررررررررررررررررررم  اررررررررررررررررررررره  تي اررررررررررررررررررررروزع   عةرررررررررررررررررررررى 
ئرررررررررررررررررررو ه ء هنو ( اة رررررررررررررررررره  1,821,428,571)

 ووا بع هئررررررو وء هن رررررر  وو حرررررد وعشرررررر وً اة ونررررررهً 
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thousand and five hundred and seventy one 

shares of nominal value of one (1) dirham for 

each fully paid share, and all the Company’s 

shares shall be of equal ranking to one 

another in the rights and obligations." 

 

 

5. Approve the proposed amendments to the 

Company’s’ Articles of Association as 

required under Commercial Companies Law. 

 

6. Authorizing the Company's Board - or any 

person authorized by the Board to do so - to 

take any decision in the name of the 

Company and to take any action that may be 

necessary to implement any of the 

aforementioned resolutions, including, but 

not limited to, (a) approving the Company's 

share capital increase in implementation of 

the Transaction (as indicated in the proposed 

decisions above) and obtaining the approval 

of the Securities and Commodities 

Authority’s to increase capital, issue new 

shares and amend Article (7) of the articles 

of association, and (b) listing the new shares 

on the Abu Dhabi Securities Exchange; (c) 

obtain from the Abu Dhabi Securities 

Exchange approval of the transfer of the 

Target Shares to the Company; and (d) 

Communicate and negotiate with any person 

or entity (whether official or otherwise) inside 

and outside the United Arab Emirates, and 

take the necessary decisions and 

procedures to obtain the necessary 

approvals to achieve the Transaction. 

ئو وو حررررررد وسرررررر عوً ه وعشرررررر وً التررررررهً وا سرررررر 
(    رررررررررم 1سررررررررر م ب   رررررررررو  سررررررررر   و ا رررررررررد   ه )

تي و حررررررد لكرررررر  سرررررر م ارررررردفوع بهلكهارررررر ،   اررررره  
 لشرررررررررر  و ارررررررررر  ذ ت  لت ررررررررررو وا  ررررررررررع اسرررررررررر م 

 ه  لررررر عض فررررري  لح ررررروق اتسرررررهواو ارررررع بعضررررر 
 " و تلتز اهت.

 
 ل و ف رررررررررررررررو عةرررررررررررررررى  لتعرررررررررررررررديلات  ل  ت حرررررررررررررررو  .5

عةرررررررررررى  ل ظرررررررررررهة  لأسهسررررررررررري لةشررررررررررر  و وف رررررررررررهً 
 .ل تطة هت نهنوً  لش  هت  لتره او

 
او  –تتررررررررررررررررررواض ارةرررررررررررررررررر         لشرررررررررررررررررر  و  .6

اي شرررررررررررررررررررا  يتو ررررررررررررررررررر  ارةررررررررررررررررررر   ل     
 لشررررررررر  و تتارررررررررهذ اي نررررررررر    بهسرررررررررم  –بررررررررذلك 

و ل  ررررررررهة برررررررررضي  اررررررررر  ن نررررررررد يكررررررررروً  ررررررررر و اهً 
لت ت رررررررررذ اي ارررررررررر   ل ررررررررر    ت سررررررررررهلتو  لررررررررررذ  ، 
واشررررررر   ذلررررررررك عةرررررررى سرررررررر     ل  رررررررهل ولرررررررر   

 ل و ف ررررررررو عةررررررررى زارررررررره    اس اررررررررهل   لحصرررررررر 
)ك ررررررررره   ل  شرررررررررو  صرررررررررت و ةت ت رررررررررذً  ل لشررررررررر  و 

 ررررررررررررررو ا رررررررررررررر   فرررررررررررررري  ل رررررررررررررر    ت  ل  ت حررررررررررررررو 
   رررررررررررو و لحصررررررررررول عةرررررررررررى او ف ررررررررررو  اعررررررررررلا (

عةرررررررررررررى  ترررررررررررررد    ةع لأو  ق  ل هل ررررررررررررو و لسررررررررررررر 
اسررررررررر م زاررررررررره    اس  ل رررررررررهل وتعررررررررردي   ل ررررررررره    

، و)ب( ( ارررررررررررررررررررر   ل ظررررررررررررررررررررهة  لأسهسرررررررررررررررررررري7)
    ج  لأسررررررررررررررررر م  لرديرررررررررررررررررد  فررررررررررررررررري سررررررررررررررررروق 
 ابررررررررررررررررررررررررروظ ي لررررررررررررررررررررررررر و  ق  ل هل رررررررررررررررررررررررررو  )ج(
 لحصررررررررررول عةررررررررررى او ف ررررررررررو سرررررررررروق ابرررررررررروظ ي 

عةرررررررررررررى ن ررررررررررررر   لأسررررررررررررر م  لررررررررررررر و  ق  ل هل رررررررررررررو
 لتو ترررررررررررررررررررررر   ل سررررررررررررررررررررررت دفو لةشرررررررررررررررررررررر  و ) ( 

و لتترررررررررررررهوو ارررررررررررررع اي شرررررررررررررا  او   رررررررررررررهً 
هً ا رررررررررررررو  سررررررررررررر  و او   ررررررررررررر  )سرررررررررررررو ن  ررررررررررررر 

ذلررررررررررررك(   ارررررررررررر  وارررررررررررره ج  ولررررررررررررو  لارررررررررررره  ت 
 لع ب ررررررررو  ل تحررررررررد ، و تارررررررررهذ ارررررررره يةررررررررزة اررررررررر  
 ل رررررررررررر    ت و لاررررررررررررر  ن ت لةحصررررررررررررول عةرررررررررررررى 

 تت و.   ت ذ ل و ف هت  للازاو لت
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NOTES: 

 

1. Any shareholder who has the right to attend 

the General Assembly may delegate any 

person other than a member of the Board of 

Directors under a special written proxy. In 

such capacity, no proxy may represent more 

than 5% of the shares in the capital of the 

Company. Shareholders who lack capacity 

or competency shall be represented by their 

legal representatives.  

 

2. A corporate person may delegate one of its 

representatives or those in charge of its 

management under a decision of its Board of 

Directors or its authorized deputy to 

represent such corporate person in the 

General Assembly of the Company. The 

delegated person shall have the powers as 

determined under the delegation decision. 

 

3. Shareholders registered in the Shareholders 

Register on Tuesday 08/11/2022 shall be 

entitled to vote in the General Assembly 

meeting. 

 

4. The shareholders can access and review the 

financial statements of the Company on the 

website of the Abu Dhabi Securities 

Exchange Market. 

 

5. The meeting of the General Assembly shall 

not be valid unless attended by shareholders 

who hold or represent by proxy at least (50%) 

of the Company’s share capital. If this 

quorum for the meeting is not available in the 

first meeting, the second meeting shall be 

 
 ملاحظات: 

 
يروز ل   ل  حق حضررررررررررو   لر ع و اً ي      .1

ع   ا  ياته   ا      اعضهن ارة   ل      
او  لعهاة   بهلشررررررر  و او شررررررر  و  لوسررررررره و او 
 لعررهاة   ب رره ب  تضررررررررررررررى تو  رر  ارره  ءررهبررلا  
بررررهلكتررررهبررررو واررررر  ات يكوً  لو  رررر  لعررررد  ا  

ب ذ   لصررررررتو عةى اك   ا    حهئز ً  ل سرررررره      
%( ا سررررررررو بهل  و ا   اس اهل  لشرررررررر  و،  5)

وا    نهنصررررررري  لأ ة و وفهندي ه  ل هئ وً ع  م 
 نهنونه.
 

لةشرررررررررررررا   تعت ررررررررررررره ي اً يتررررررررررررروو احرررررررررررررد  .2
ا  ة رررررررررررررررررر  او  ل ررررررررررررررررررهئ    عةررررررررررررررررررى     ترررررررررررررررررر  
ب واررررررررررر  نررررررررررر    اررررررررررر  ارةررررررررررر      تررررررررررر  او 
اررررررررر  ي ررررررررروة ا هاررررررررر ، ل   ةررررررررر  فررررررررري  لر ع رررررررررو 

اكررررررررررررروً لةشررررررررررررررا   لع وا رررررررررررررو لةشرررررررررررررر  و، و 
 ل ترررررررررروو  لصررررررررررلاح هت  ل  رررررررررر    ب وارررررررررر  

 ن     لتتواض.
 
 
يكررررررررروً اهلرررررررررك  لسررررررررر م  ل سرررررررررر  فررررررررري يررررررررروة  .3

 2022 /08/11 ل و فررررررررررررررررررررررررررررق   ل لاءررررررررررررررررررررررررررررهن
 ررررررررو تررررررررهح   لحررررررررق فرررررررري  لتصرررررررروالا فرررررررري 

  لر ع و  لع وا و.
 

ي كررررررررررررررر  لة سررررررررررررررره      ت رررررررررررررررلاع عةرررررررررررررررى  .4
 ل  هنرررررررررررهت  ل هل رررررررررررو لةشررررررررررر  و اررررررررررر  ارررررررررررلال 

ابرررررررررررررروظ ي لكت ونرررررررررررررري لسرررررررررررررروق  ل ونررررررررررررررع  ت 
 ل و  ق  ل هل و.

 
ت يكرررررررررررررروً  نع رررررررررررررره   لر ع ررررررررررررررو  لع وا ررررررررررررررو  .5

تررررررررررررررررررح حه  ت  ذ  حضرررررررررررررررررر   اسرررررررررررررررررره  وً 
ي ةكرررررررروً او ي  ةرررررررروً بهلو هلررررررررو ارررررررره ت ي رررررررر  

%( اررررررر   اسررررررر هل  لشررررررر  و، فرررررررإذ  50عررررررر  )
لرررررررم يترررررررو ف   رررررررذ   ل صرررررررهب فررررررري  تات رررررررهع 
 لأول فإنررررررر  سررررررر تم ع ررررررررد  تات رررررررهع  ل ررررررررهني 
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convened on 16/11/2022 in the same place 

and time. The postponed meeting shall be 

deemed valid irrespective of the number of 

the shareholders present. 

 

6. Special Resolution: is a resolution passed by 

majority vote of the shareholders who hold at 

least 3/4 of the shares represented in the 

General Assembly meeting of a joint-stock 

company . 

 

7. You can view the guide on investor rights in 

securities, which is available on the main 

page of the SCA official website, according 

to the following link: 

https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-

investor-protection.aspx 

 

 

 

 

Board of Directors of the Company 

   

فررررررري نترررررر   ل كرررررررهً  16/11/2022بترررررره ا  
زاررررررررررررررهً واعت رررررررررررررر   تات ررررررررررررررهع  ل  ارررررررررررررر  و ل

 تح حه ايه  هً عد   لحه  ا .
 
 
 ل رررررررررر     لارررررررررره :  ررررررررررو  ل رررررررررر     لصرررررررررره    .6

بض ة  رررررررررررررو اتررررررررررررررو ت  ل سررررررررررررره      لررررررررررررررذي  
ي ةكررررررررروً اررررررررره ت ي ررررررررر  عررررررررر  ءلاءرررررررررو ا برررررررررهع 
 لأسررررررررر م  ل   ةرررررررررو فررررررررري  ات رررررررررهع  لر ع رررررررررو 

  لع وا و لةش  و  ل سه  و.
 

 ل ست   ا   ي ك كم  ل لاع عةى  ل   ح وق   .7
برررررهلصررررررررررررررتحررررو   في  لأو  ق  ل رررررهل رررررو و ل توف  
 ل ئ سررررررر و عةى اونع  ل   و  ل سررررررر ي حسرررررر   

  ل  بط  لتهلي:
https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-

investor-protection.aspx 

 
 
 
 

 ارة   ل     
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-investor-protection.aspx
https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-investor-protection.aspx
https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-investor-protection.aspx
https://www.sca.gov.ae/ar/services/minority-investor-protection.aspx
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 إفصاح توضيحي بشأن إعتماد التوكيلات 

 

 

السادة   نلفت أن نود الحوكمة،  دليل من 40 رقم المادة من 2 و 1 بناءً على متطلبات البندين

 :يلي ما إلى المساهمين

 

يجوز لمن له حق حضور الجمعية العمومية أن ينيب عنه من يختاره من غير أعضاء   .1

الإدارة أو العاملين بالشررركة أو كررركة و ررااة ري ااورال المالية أو العاملين  مجلس 

بها بمقتضررى كوكيل صاث بابت بالاتابة ينص اررراحة على حق الوكيل ري حضررور 

لعدد  -اجتماعات الجمعية العمومية والتصرويت على قراراكها. ويجب أ  ياون الوكيل  

%( من رأس مال الشررررركة  5من ) حائزًا بهرهه الصررررفرة على أك ر  -من المسرررراهمين

 المصدر. ويم ل ناقصي ااهلية وراقديها النائبون عنهم قانوناً.

 

( هو التوقيع 1يتعين أن ياون كوقيع المسراهم الوارد ري الوكالة المشرار إليها ري البند ) .2

المعتمد من/لدى أحد الجهات التالية، وعلى الشرررركة اكخالإ الإجراءات الةزمة للتحقق  

 لإلك.من 

 الااكب العدل.  (أ)

 غررة كجارة أو دائرة اقتصادية بالدولة. (ب)

بنك أو كركة مرصصة بالدولة كريطة أن ياون للموكل حساب لدى   (ج)

 أي منهما. 

 أي جهة أصرى مرصص لها للقيام بأعمال التوبيق. (د)

 

Clarifying disclosure regarding the approval of agencies 

 

According to Clauses 1 & 2 of Article 40 of the Corporate Governance 

Manual, we would like to inform the shareholders with the following: 

 

1. Each shareholder who has the right to attend the general 

assembly may delegate someone from other than the Board 

members or the staff of the company, or securities brokerage 

company, or its employees, to attend on his behalf as per a 

written delegation stating expressly that the agent has the right 

to attend the general assembly and vote on its decision. A 

delegated person for a number of shareholders shall not have 

more than (5%) of the Company issued capital after gaining that 

delegation. Persons lacking legal capacity and are incompetent 

must be represented by their legal representatives.  

 

2. The shareholder signature on the power of attorney referred in 

clause No. (1) shall be the signature approved by any of the 

following entities:  

 

a. Notary Public. 

b. Commercial chamber of economic department in the state. 

c. Bank or company licensed in the state, provided that the agent 

shall have account with any of them. 

d. Any other entity licensed to perform attestation works. 
 

 


